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O estudo do Evangelho e demais

liviros do Novo Testamento
Tema 5: A Biblia
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Biblia o

- Biblos significa livro e biblion [diminutivo] significa

livrinho, ambos em grego.

- Biblia, plural de biblion, significa, portanto, livrinhos

ou colecao de pequenos livros.

‘ Biblo: planta semelhante a uma taquara, cuja casca
interna era usada como matéria prima de escrita.
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Coletanea do Aléem. Cap. 46: O Velho e o Novo Testamento [Emmanuel]

A Biblia retune o trabalho santificador e
a coroa da alegria. O Profeta ¢ o
Operario. Jesus € o salario na Revelagao

Maior.

Eis porque, com o Cristo, se estabeleceu
{

o caminho, depois da procura torturante.

E € por esse caminho que a alma do
homem se libertara da Babilonia do
mal, que sempre langou o incéndio no

mundo, em todos os tempos.
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Coletanea do Aléem. Cap. 46: O Velho e o Novo Testamento [Emmanuel]

A Biblia, desse modo, € o Divino
Encontro dos filhos da Terra com o seu
Pai.

Suas 1imagens sao profundas e sagradas.

De suas palavras, nem uma sé se perdera.

Um dia, no cimo do monte da redencao,
os homens entregar-se-3o, de bragos

abertos, ao seu Salvador e a seu Mestre.

Entao, nessa hora sublime, resplandecera,

para todas as consciéncias da Terra, a

Palavra de Deus.
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1. Tipos de Biblia

1. Judaica ou Torah

]}

JEHUSHIEN 2

Crista ou Biblia Crista

3. Islamica ou Alcorao
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2. Canon Biblico

Conjunto de livros candnicos e apdcrifos que
compoem a Torah, a Biblia crista e o Alcorao.
Canon, do grego Kanon = régua, cana, vara ou
regra. Modelo, padrao, regra.

Uso grego: denotacao inicial: lista de escritos
sagrados.

Uso latino: denotagdo: as proprias Escrituras,
investidas da autoridade divina.

Apocrifo: do grego apokrypha = coisas ocultas.
Livros ou textos que ndo fazem parte do canon

biblico das igrejas.
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3. Livros canonicos da Biblia

> Céanon da Biblia Hebraica ou da Torah:

I. Lei [Pentateuco]: Génesis, Exodo, Levitico,

Numeros e DeuteronOmio.

- II. Profetas [8 livros]: Josué, Juizes, Samuel, Reis,
N RN (e
ity e 1

Isaias, Jeremias, Ezequiel e os Doze Profetas
[Os¢ias, Joel, Amos, Abdias, Jonas, Miqueias,
Naum, Habacuc, Sofonias, Ageu, Zacarias,
Malaquias].

III. Escritos ou Hagiografos [11 livros]: Salmos, Jo,
Provérbios, Rute, Cantico dos Canticos,
Eclesiastes, Lamentacoes, Ester, Daniel, Esdras-

Neemias € Cronicas.
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> Canon da Biblia Crista:

Antigo Testamento:

I. Pentateuco [5 livros]: Génesis, Exodo, Levitico,

Numeros ¢ Deuteronodmio.

II. Livros historicos: [16 livros]: Josug¢, Juizes, Rute, 1 e2
Samuel, 1 e 2 Reis, 1 e 2 Cronicas, Esdras, Neemias,
Tobias, Judite, Ester, 1 e 2 Macabeus.

III. Livros Poéticos e Sapienciais: [7 livros]: Jo, Salmos,
Provérbios, Eclesiastes, Cantico dos Canticos, Sabedoria
de Salomao, Eclesiastico.

IV. Livros Proféticos [18 livros]: Isaias, Jeremias,
Lamentag¢oes, Baruc, Ezequiel, Daniel € os Doze

Profetas: Oséias, Joel, Amos, Abdias, Jonas, Miqueias,

Naum, Habacuc, Sofonias, Ageu, Zacarias ¢ Malaquias.



3. Livros canonicos da Biblia

> Canon da Biblia Crista:

Novo Testamento [27 livros]:

I. Evangelho segundo Sao Mateus;

II. Evangelho segundo Sao Marcos;

III. Evangelho segundo Sao Lucas;

IV. Evangelho segundo Sao Joao;

V. Atos dos Apaostolos;

V1. Epistolas de Paulo [14];

VII. Epistolas Universais: Tiago [1], Pedro [2], Jodo [3],
Judas Tadeu [1];

VIII. Apocalipse de Joao.

Federacao 0 Evangelho

Espirita —— Redivivo

—=® Brasileira



Federacao
Espirita

3. Livros canonicos da Biblia ="

0 Evangelho

—— Redivivo

» Canon da Biblia Grega ou Biblia dos Setenta:

I. Legislacao e Historia: Pentateuco hebraico,

Josue, Juizes, Rute, Livros dos Reinos [I e 11
Samuel; III e IV Reis], Paralipomenos I e 11
[Cronicas, Esdras, Esdras-Neemias, Ester, Judite,
Tobias, Macabeus I e II].

II. Poetas e Profetas: Salmos, Provérbios de
Salomao, Eclesiastes, Cantico dos Canticos, JO,
Livro da Sabedoria [Eclesidstico e Salmos de
Salomao], os Doze Profetas Menores: Isaias,
Jeremias, Baruc, Lamentacoes, Carta de Jeremias,

Ezequiel, Susana, Daniel, Bel e o Dragao.




4. Livros Apocrifos

Livros: Apacrifos

I. Livros apocrifos do Antigo Testamento:
Esdras [I e II], Tobias, Judite, Epistola de

Jeremias, Livro de Baruque, Eclesiastico,

Sabedoria de Salomao, Macabeus.

II. Livros apocrifos do Novo Testamento:

Evangelho de Tomé, Evangelho de Pedro,
Evangelho de Maria, Evangelho de Judas,
Apocalipse de Pedro, Atos de Pilatos, Atos de

Pedro e dos Doze Apodstolos.
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Emmanuel. O Velho e o Novo Testamento.

Entre o Velho e o0 Novo Testamento encontram-se
diferencas profundas e singulares, que se revelam,
muitas vezes, como fortes contrastes ao espirito
observador, ansioso pelas equagdes imediatas da
experiéncia religiosa.

O Velho Testamento ¢ a revelacao da Lei. O Novo €
a revelagdo do Amor. O primeiro consubstancia as
elevadas experiéncias dos homens de Deus, que
procuravam a visao verdadeira do Pai e de sua Casa
de infinitas maravilhas. O segundo representa a
mensagem de Deus a todos os que O buscam no

caminho do mundo.

0 Evangelho Espiritos Diversos. Coletanea do Aléem. Cap. 46.
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S. Traducoes

- Septuaginta ou LXX

- Latim antigo ¢ Vulgata
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S. Traducoes

> Septuaginta ou LXX:

Traducao do Velho Testamento do hebraico para o
grego.

» Latim antigo e Vulgata:

Fins do seculo II d.C.: publicagdo de muitos textos em

pesersy|

LA

latim antigo, a maioria perdidos.

Fins do século IV d.C.: tradu¢ao da Vulgata para o
latim, pelo monge e tedlogo Jeronimo.

» Siriaco Peshitta:

Texto usado pelos cristdos sirios. Fonte: Septuaginta.

» Copta [egipcio]:
Quatro versoes, todas com base na Septuaginta.
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S. Traducoes

» Septuaginta ou LXX:

Traducgao original da Torah ou A.T. para o
grego, no seculo III a.C., a pedido de
Ptolomeu II, re1 macedonio do Egito. Durante
o seu reinado, os judeus receberam privilegios

politicos e religiosos totais.

A Septuaginta foi traduzida por 72 sabios de

Alexandria, durante 72 dias, para ilustrar a

recem 1naugurada Biblioteca de Alexandria.
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Como o rei do Egito Ptolomeu I1
conseguiu uma copia do original
da Lei hebraica para traduzi-la

para o grego?
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Ptolomeu II emancipa mais de Durante 7 dias, os peritos

100 mil escravos judeus de surpreenderam a todos pela

diversas regides de seu reino. sabedoria que possuiam,

demonstrada em respostas a

Eliazar, Sumo Sacerdote de .
72 questoes.

Jerusalém, fornece ao rei egipcio

uma copia do original da Lei Levados para a ilha de
hebraica e 72 peritos no hebraico e Faros, traduziram a Lei em
no grego [6 de cada tribo]. 72 dias.

Lida, em Alexandria, na presenca
de sacerdotes judeus, principes e
povo, a traducao foi declarada em

) Federacao perfeita conformidade com o
spirita

=Z® Brasileira original hebraico.
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S. Traducoes

> Vulgata:

Traduzida do latim antigo, no final do século IV,
pelo monge e tedlogo Jeronimo.

Consolidou-se na primeira metade do sec. X VI,
com a edicao da Biblia em 1532.

Consagrada pelo Concilio de Trento, em 1546,
quando se estabeleceu um texto unico para a
Vulgata, a partir de varios manuscritos existentes
[Biblia oficial da Igreja ou Vulgata Clementinal].
Promulgada pelo papa Joao Paulo II, em 1979
[nova Biblia oficial da Igreja Catdlica], sofreu
revisao em 1975, determinada pelo papa Paulo VI,

sobretudo para uso liturgico.
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S. Traducoes

> Biblia de Jerusalém:

Publicada pela primeira vez em francés, em 1956.
Primeira edi¢ao, em lingua portuguesa, no Brasil:
1981 [revista e atualizada em 2002].

Traducao feita a partir dos textos originais
hebraicos, aramaicos € gregos.

Para o A.T., utilizou-se o texto massorético
hebraico, estabelecido, por sabios judeus, entre os
séculos VIl e IX d.C..

Quando esse texto apresentava dificuldades
Insuperaveis, recorria-se a outros manuscritos

hebraicos ou a versdes antigas, principalmente a
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Qual é verdadeiramente o segundo
mandamento? “Ndo faras imagens esculpidas
das coisas que estdo nos ceus’’ etc., segundo
alguns textos, ou “Ndo tomar o seu santo nome
em vdo”, conforme o ensinamento da Igreja

Catolica de Roma?
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Chico Xavier/Emmanuel. O Consolador. Q.273.

A segunda formula foi uma tentativa de
subversao dos textos primitivos, levada a
efeito pela Igreja Romana, a fim de que o
seu sacerdocio encontrasse campo livre
para desenvolvimento das herancas do
paganismo, no que se refere as pomposas

demonstracoes do culto externo.




6. Impressoes

Papiro, pergaminho, imprensa, recursos eletronicos.

Dificil acesso aos textos biblicos, até mesmo para o

' R
1A em

Biblia de Gutenberg, 30.9.1452 [impressa], tendo

como referéncia a Vulgata. Existem 49 exemplares.
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6. Impressoes

> Biblia de Gutenberg:

Escolha da Biblia - decisao comercial, ndo tendo,
porém, gerado lucro em sua primeira edi¢ao.
Considerada uma obra-prima, inclusive por
misturar impressao € artesanato.

Efetuadas 180 copias: 135 em papel € 45 em
pergaminho.

Copias existentes: 48, completas ou nao, na:

" Biblioteca do Congresso dos Estados Unidos
" Biblioteca Nacional de Paris

" Biblioteca Britanica em Londres.
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A Caminho da Luz

A realidade € que a civilizagao ocidental

nao chegou a se cristianizar. [...]

Mas ¢ chegado um tempo de reajustamento

de todos os valores humanos.

Se as dolorosas expiacoes coletivas

Chico Xavier/

Emmanuel. 4

preludiam a época dos ultimos “ais” do

Apocalipse, a espiritualidade tem de Caminho da Luz.
. ~ _ Cap. XXV: O
penetrar as realizacoes do homem fisico, Evangelho ¢ o

futuro.

conduzindo-as para o bem de toda a

Humanidade.
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A Caminho da Luz

O Espiritismo, na sua missao de Consolador,
¢ o amparo do mundo neste século de
declives da sua Historia; so ele pode, na sua
feicao de Cristianismo redivivo, salvar as
religides que se apagam entre os choques da
forca e da ambicdo, do egoismo e do
dominio, apontando ao homem os seus

verdadeiros caminhos.
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Chico Xavier/

Emmanuel. 4

Caminho da Luz.
Cap. XXV: O
Evangelho e o

futuro.
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